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Rewriting Liaozhai Ziyi: Samuel Wells
Williams’s Constructing of Chinese Litet-
ary History with Translating-editing

Ya-mei Chang

Samuel Wells Williams, a nineteenth century American sinologist, is
one of the carliest English translators of Liaoghai Ziyi. He chose at first to
compile some translated pieces of Liaoghai Ziyi in Easy Lessons in Chinese
(1842), then introduced Liaozhai in The Middle Kingdom (1848) as Chinese
literature. With translating-editing, he constructed a kind of ‘Chinese Lit-
erature’, providing Iiaozhai Ziyi with a literary image resembling Aesopian
fables and Christian parables. In this case, translating-editing is rewriting;
the rewriter manipulates the original under the constraints of poetics and
ideology dominant in the target culture, producing an image of the cultur-
al Other desired by the patrons and acceptable to the audience. This paper
first explains how Easy Lessons in Chinese as a primer for Westerners was
produced in the early nineteenth century context of ‘opening China’. Then
it shows that poetologically Williams rewrites Liaoghai Ziyi into beast fables
and parables, while ideologically he considers China the most civilized
pagan nation, though inferior to the West, a nation that won’t be saved
at the apocalyptic end of the world unless reformed by Christianity in all
respects. Therefore he rewrites Liaozhai Ziyi and Chinese literature, trying
to persuade Western readers that China must change and can be changed.
This not only canonizes Chinese novels because of their moral character-
istics, but also rewrites the history of Chinese literature.
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U4 5 5 = 5 (Samuel Wells Williams, 1812-1884) & (i
e ) (LU (EF)) REMIEEY — ' MfE 1842 FHIRM
SR (FEERRAL) (Basy Lessons in Chinese)® (LT T ($a480)) -
gt TR (IR ) #EE T 21BN 1848 SEHIRREY (P RIS ) (The
Middle Kingdor) (LN T8 (48w )) ek T RIS #EEAY (L) - (8
W8 ) =5 - (4em) BHtDL (UESEHEBRE) A FENEPEI
B— 1 T &KHSCE | (Classical Literature) JM4888E 2 & » S5+ 5
"HESZER | (Polite Literature) JP4F 5 ~ F ~ FEHI 2 F o HWREEim L
FEhS -~ il BAEE R B S R S - BERR DAPURE By K > 2R
B IE M A NEUEZ FIE » HpE/NasE "% U A (g )
AN Ry W=

EdmaEh R > FIER PR S - HEH =BG 2T - A3
ARG L BIER B 4R e SR — bl 2 55—k » (EREBELIE L -
BRAIRA - Bl X859 HE - PwmSs BEHEEFEER—NE
5o HEBERFERL - AEHIEE ~ Fm - BT SO > EE—E{ES
BHP R - fEmdr DIREER - REEY - PHES T - KEHE
BiE -~ RUER 2R~ mATEE KRS E I - fERSUE
OEFHNERE - FZAEHNEE UL 2 B R BIP RRHIR T B4R 5L
PR B E P AR - T THEAGE ERE MR S b B T G - B E R EER
AR - SEEEDR TH o MR HEE HARRRTE S (Lefevere,
1992, pp. 1-9; Bassnett, 1993, pp. 92-114; Bassnett & Lefevere, 1998, pp. ix-
xxi) ©
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EE (W) 2B SFENESPBOMFHEEN - RE&EH > =&
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T/ ML R T EE R ERE - T ERIRERIESE
KB TE T K T % % € (American Board of Commissioner for Foreign
Missions) Bf@/EINEH - EH G ETHERAHEHEZ T > WH
B H AL B S (John Calvin, 1509-1564) #3 » W B XA ERIIIE Ry 520
BEERTRTHR BLOREE - MOmENTE ke (228822 > 2011 > H 215) - i+
JUHEAD T REIME Y B SOR AR SR AT 2 6% 0 18 TR E & R
ARAE R o A\ FE SR E B AL SR DA R A o PR am R D PR R AT
£ HEFREEIBARTEER (millennium) (Y« J7 IR EUETR
MLy HERAENETERERIIZE  RNEFFBERE  F8
fZ & (Mohawk Valley Presbyterian) » 1833 fEAEEFR & BB N A E1 T3
HEHZ (Rubinstein, 2010, p. 143) » £ 1857 [FHGRRHEELRF €T IR (& (Wylie,
1867, p. 77) » {E[EEABLSEE - » B =RE A ZEEH PSR (layman)
oy R B2 EAMELRET » Ea2 g BE TE S A2
BREEEEMAFTE R BB B E R ECE 5 HAYEE
E1F 1 E (Rubinstein, 1980, pp. 40-44; 2010, pp. 143-144) - sEEE40L > B
EHAE RS EARLE - DI HE R BIE R S & 2 e i 2 7= -
S RFEMGEBTNE=RRXE LG BRIV  TE SRR
ZRBBOCARAT > RN K2 EIRIEEH -

BB EE A G TR TR T @ ) (postmillennialism) © i
BB ARE (LK) HE > RHZBABHEHM hE T FEERE - ~
% EEE TR B E N - FARH A HRAGHESEEIK > &0
B EEERRER g HEECE LR E KENE - I 2R ERE
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b~ R RS - RERNE - BOE BRSNS - BAETY
B T A RIS (FOERE - 2008 0 H 13-32) T - LKL
o T TR SRRt AR LR R RS -
HIE (L) S - ERASHEY] > AEHZH R E TR > 0
Aok BT A E T EEM Y S - 5 TITE T - I ReE
NHE  (CERREE) —+1 1 36)  (HIEE MBS R s T
KA —EA T % ASAER ) T AR E ) ((EEE)
+4) ME T REOESEER T ) (CERRES) 0 14) 2
[ TEEE BT o HAMER TS BRI LS
SAE RS A TR MY - S BRI TR T
Bt o TIEAMDAM -

B SRR 3 B AR AT 2 B Trvmie A L SR S
7 ] 5 o B R LG AR T R R TR B T
- 1= SRR AR oA E YRR  — ELER g o ghaE Tl
S TR — AT ARG - S0P 77308 - S @ 4T - A
BUR TOEEE) FRASREI SRS o BT T BN B
PR AMEITE A TR S A DU ) (1842, p. iv, 210) - BRI
BN PRHE S (Society for the Diffusion of Useful Knowledge in
China) FRRILSE B BEMF B | o L@ 3R b B A Gt B 3 - BRI
PSR AT - (EAEIER ISR ARG EOVEANE TESEA
(plain and casy) HJSTIF S + (U ELRE RPE /T RIER « 3 - BOS - 8
i - STEREA, RSN BB L o FA P TS
25 > A BRI (Laich, 2004, pp. 305-326) < 5 » 1
EL R SRR VA L TR o T AErP R BB AT - ENRIE TR
SETHARMEEEFANRETR - H RS AREERAREY
—  IRREETE R R T AR ) (Barner, 1971) (9 T PEERE | SRS -
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T R AR - PERE SRR
R A B  LH RE A > DA P 07 B MR B S0 Sl A
o B2 T ACHIER (Anonymous, 1834, p. 383) « Hi% (4h) HISEET
BRI o (B P R o B2 (B TREPE A S P A
IR > — S T A - AR BRI A 20 - I B
P TR Y (T 2 A P R B A B B0 2
Ve o AEBBLECE Y TR - DU TE LR B S T Y T E R
AL B - BE 2 H > = BBIE (45 BNREER R A
Sk R E ARSI | SRS s E AR
0~ RBESUR LRI » TP )R8 R (Middle”
Kingdom) /14 [ SrUIEBFEE 2 > JABLEL T BI7F BB BIRRI LR
AR T RSCIIRBER ) R AR TR AR T A
(1848, vol. 1, p. xiv-xvi) = 32 F thy I He 0 o I I BT T 7 2 0 o
"B B TR | UL B YR e A R L B
fE -

B 4 30 (9 320 A SR 5 S 4 o B BB (Bays, 2012, p.
46; Rubinstein, 2010, p. 144) » = BT H WA H B EBIE - SR E
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B_E AT 2 w8 B BRI T (e R 1 B 5 LSy 7091 - BB
GRS TH AR LRIZEEEIEE S R - IR s B B - A
S E RIS EERERL T SO AR BB T AmE o 5L
F K BRI E > W (ZEUEE) > 3 (BERWME ) (Eopy
Fables) (LAT RS (E54)) Fral THksh | HURH S SR (casy style)'' s A
BRI EN o W (IR ) o SIS N SRR T RSB
[ERE AR R T IS4k © R E R 2L - B ERERE BT X
EEEHERLECANE  RFAEREPEA > HEEE T E
[FltH—# (channel) ;> FJREIER T(HBFEE " - 1 EERNEd T &
R E R - S8 S A 1] — 1t (important) ; (Thom, 1840, preface)
Ry T mER PR R PR AN S F A > NI E SR H
{EER A BB -

PGS R BRSO ENREL — 2 Bt —ETH
BERE o L ACHE A AR % S e 2 ch Sr G IR R R T R
38 (Slough of Despond) A LAEE#L (Thom, 1840, preface) » B3 BE{EAE2H
T {83E o E{EE (John Robert Morrison, 1814-1843) ¥k & 7 tf S0 %
AL fmElBRATE RO R A LN 2T TR T HE
(verbatim) HYIEHV)FEK - WHMEA BT HE » BEAES T T HAERA
HyH S )i DIEBIEEES T OREH ) T 0 [EHETARERH "L A
AER T GATEEAVEIEE ) (1838, p. 115) » MR RIE K E HE AL T X5
AR SRR EWE " #E LHEE ) (Fables of Phaedrus) FFER FIHY
e (H. Clarke) #3fE B (5 5% (literal translation) ~ 58 5 45 1 27
(ordo) ~ BEITHEFIIEA " » BB R G H LT (1838, p. 116) °

Rt > hxBATEEE=MH (Ehwms) “EE T - hER
PSR IR RTAE MM EINEE S L > I T EEEE
{ERG R T ARER R AR ERE AR R TE — M EFE , (Hamilton, 1831, p.
64) o (B ) BIHAR(E RMELFEF ™ - ¥4 3 (Elijah Coleman Bridgman,
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1801-1861) F FaFam (EfG) ATE (EfaMME) BHEH

SR ERRATE 0 B PG AN AR e A S
Befp DA fR S TEs 2 3EF 0 AR BPR G EE R £ %
AL o eeeen % §ITHEAE B A B R R ;guwi f[};ﬂ?’rfll’fr'g\ %3;75&\‘3’
* k¥ L (availed of for good) o — P H /] Z X &% fr‘-bﬁ‘i B R -E N
o E S (RTR) Fﬁ]sgc—-‘ci (parables) ¥ &7 £ B # A b3 > J‘/.:}i%’.’l
(allegorical) ;3% L 2 3T (1838, pp. 334-335) °

AR Rt S A DU AR = - 1 P B AN Z IS AR e r B A -
DLBERE RN A E B G B AE G O 4 5 B W 1 5 55 7 e i B ) T v S
SN ERENE £

(P8R “ME R CBAR M (B ) R - IRTE bl o S i B
A~ DEER R EE - DESEmEN S EES Mk T ELE - =R
R ERE R TR PSSR L Y BRSO A T
FLA(E D Bt ae 224 ) - Sl T RIS B B E AR | R0
B BEHEERENRE > s T OEEEE ) (faithful translation) B
SERER > HUNREM B TS  SREEE PR E S B ENER I E
EEHEAENE B TEE WMERE > BEURE FE TERAES
THEREZHOHVEM > ESNRANEG TR AMEZ IR BT
wEBE W TRER TR ) EMEE T ST REEER - K
PRI TR ZRRE o (1842, p. i-ii, 190, 210) © FRECFFLAFEN - filf£ 4
P > FESUEE T S F an th SISO R E = M B S E AV
Mo BB —BEGPESCETHK T EEEE ) AVE SR (RN
EEE - (W) RUZAELNIEARES T A fr = RAVEEIH -
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Bt~ SN =R : WS EmliseE

(Wi7s) MUEeRR - BMEEL T EEAMLUEE > €EsEs T —
FR e MEEE LEEERRZUE S - MRERDEEE - T#H
Pl PR Rz > Fam e - B EE - I T REEK i
s o XERIF - R R - MEFEES - LIRS st Eries -
A RHE R A M SFERSERE © AN — 7 - A PAISCER A SEIE ~ REA R
HEBIHE DT IR - SRRt g E - BRER 7 IRE > SR AR SRR
FI - HAUHEE - AIERAME TR aE ) B2 s HERENRE » F
PSRN AL BH B - FikzE - HOHLL T BREE
"B LI T AES L T EROEE ) (ERE TR 0 2000 0 H 2455-
2482) > HEHEIEBILZSRTIRE -

St EE b2 ThAE M B = B i E S SR E BT & - EE A
R Tt T B DIREEAE TG ) o R R
BEE SO SO = RAE R E A RITTHERR o 50 R B e i s
HhmAETEAF (moral) L - ZRIMECH XATE Z 5 A A HE = RAEZ
o SRR E 2R DU S B IR > SRRl (IR
REAARLRZE) > BURETMZE - 200G  TEEERER]D - R
JFEE TRIE, MEAR TE%, HE BEESHEEMERE L
TEE R BEEE L (LEE) - TR, Z TeE) BERE T
B BTG BOw - B=RVEMES O TER ) T EE
PERUREGE R T WIRE TR, 5 BEAER TEEINE
(Pastimes of the Study) > BAL R BLAUHT T BN GE | HUBE -

PRE S W E N EAEE T REFREEZN > )N 52
TR AT SR K (IR (EREREEE - REY > KRR
AXER/RCERZM > M2 E8E hAEEE - Ut () —FW
BT R () R o RNEARE TRESGE 7 (B (F
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i) (BIS) Z8F > FiF > BEfFfHe 5/ = T#HEaEE 5 (B
i)~ (ALEBH) ~ (8 -~ (FR) - (WE) > HAFEETE 515
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B DL EHIBERAVEE > HUEEESEE - () SEAIESY
ESRAERE S > MEMEESRERZEHE > HhEAFA - =R
EHESVERARNVRERE > HECTAEHBEUFRES ZERBEE
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FERE LERACHA - B =8B MEEEwm - WREASGER TiF
OB HYI4ET | (Hardheartedness Punished) (1842, p. 117) o FAEEXIR A0
BN > —8 R AEEREN AR o R —5EAUZ AR R S LTt
MNSYE o BEE (B hefaEe TS W 2RV EE
LUEha A FEE ZHBRATA > AN ATEAL -

FHE (BIR) Rl FoGRFEANREHISMNEENE > RE—AE
ZIRRRS B W BISSLEMEY » BIREAER - UK
REEH

I Rl R LR R N L
B REEF REMAY o L0 E Fd A
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B TERETECTEEEN L TUETE BEHE R
HEMEZ  ReEERHEASRUEELRE  HERARETES &
R R - =R S E R T R paIb ) (A Thief Detected)
(1842, p. 121) K HE 5 AL » WA SCEAE T IR EMIE Z a0 N2
(1848, vol. 1, p. 562) = FJF & 2 A& T RS s s " b
W H] | (heaven's judgment; judgment from heaven) (1842, p. 121) » B AR
R R E A DU A BT e TR i L, 2 5B
ForEEk ERFEE R o BB T DURITR ) Z SRR R A AT A
WO o (RERL) ~ (BB ) 2 b — W 2y o 2 BB 3 9 9 I oy 1
% °

(ERFE ) ol RHEZ FE o FU AR ERE RGP B
I FER —RIE I - R ERESR B ELR - DFFRESZEA
BAERUE - EIATSE R4S - SORFE RIS ¢
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SETNHR RS R B R LA EE B AN GE P B B > T BN R A3
HY EE@&E%@%@J\EHEF*%E CBIRE - MEB=&RRT - &3
s KE%EE%@W%T%LJ B T B AR AR A, (B
&5 219) > @A—AlmrE e THY (BE) FHAl - HELEIERE
SEAAERTE T IRE R R AT ZEL] > T =R FESHE 2 18] - BRI B
NHEENREGEIEH RIS > " HEME ) TTLUEHE ARk LIS
BgEdig e —  BItEErE " /REC > IFF TEE > TE T HE
KELBKEE) 7~ 20) 7 o [hREMARE Y 5§82 FRIFERGERME -
[ TERABGE S B > WU (CEERER) B RAER R mEE
IR = RETATRE (W) JF TiEEE ) 1 T RE ) OB
B ) (R—ZX4m > 2002 > H 482) > ffERFEAMED s {E a7 = AR
TR g5 IJ“E@}?%_S@W&LE&%%%T CIngs) RS R
o G T DURREE ) T RGBT

th > EHRHEBNFE=1R : PBLHEHTRESGE

CDUEEGE ) TOTE R SR R T T - =R b =S
REAEHES - N ESMENES I HE (E) —F - FXhiE
*Aﬁ%?ﬂﬁ?%ﬁ@ti%ﬁﬁﬂ@*%ﬁ%?  BER R A Bt
TELRE S BHEEE  WRHARR | o BEESCRAE— i AR
RIRBIEF SRR W HEREE " RE—5RETHE - Ti7
ZAR o RT AT E % B AT — B4 H T A2 ES8E > —
& H=RAMER T AR 0 TLAER %H’n‘ﬂﬁ%ﬁh% " &
% | W —2 THEIK | (extraordinary phenomenon) (1842, p. 166) o [ /55
FM&T1Eem ) BakPREEC T B ESCAVERGE - BB IE =883 - X
HOREH, > oK R > i TS SR RE Ay ) ((DAgEREE ) MO c 12)
IR B N LT E R - N2 (IEE ) FERERR - 8% (ELK)
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BOR » RINRAE TG - AEMET - (ME) MEeE s 7 " 22880
FTAORAR - RRAIES) 7, ((BAFEEE ) =+ 19) JoRHESEH—
KIEE -

DL T & T8, RATOTA LT EE - /5w =885 (W
) LLEPESCERR R ERIPRE o« MFISCArl - PR ERNTET T &
AR RAESR ) o PR ERAIAN IR vy o BHEELAGR > R
JAH IREE  FEBE RGP RESZIC T R Ay TP S8R - TR A B
B2 BB RENE o B IURRHYIE = R — SR 0 PRI AL
&> ARBENEREWE MTESCERE " AE¥S T AEVER
B2 " BCEEEE AL BRI = - e bl B Rk - BHEEAR
TN TSR N ZHEE R ) (1848, vol. 1, p. 585) « HIEL
BRETHE "Am AR SWHASCERNEEIRS  S5— 7 E ISR - PE
SCEERTRE S o A Ry IS e iR AL AR B B SR TR P 5 SO B
[ A > FUESKRECERAY AT T ROHITATE § (1848, vol. 1, p. 585) « fiEHf
BISC B S5 AR B BB R ECUEAERTRYSR E a0 - Bla] FEIEX
HIRAYC o IR AR H S 2 AT REME -

1 = A G T BUSCERE  BISRIEE S BEE R L ABUE R A e
B o SCEHRE P AT REUERYEE 18 o DN BB - (485w ) B0/
N

Lo 7w

Trifling Talk) » ¥ % &7 (¢ 58t + F 3+ > o +:Hg-r EE T IRUR T
Bnimadp st g2 o R (ﬁctlon)T‘ IR N E:
P o wEPTFIH/LR L SH TS LV AL 2RELHEFN
S P REERARS S ORE o {'lfL’;’ﬂ%‘%“ TR E R R R
(- S _’:’;‘-—*4‘:%7 o BOAFEE 2 0 Fla AL R4 (1848, vol
1, p. 561)

#Arsx & (novels and tales) » - 5 -] % (Siau Shwoh, or
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TEVNEBEREREEE S - SUF B EIEEES > a8 A S HE
BE > HT 5| HOIRER (IR ) BIA LEEERE: - f =80 (WEF) "k
Mo BEREAR  @VANBEEERE > 2R T A EERS AR
L] FARE AT ZAVREE 5 (1848, vol. 1, p. 561) » HE{ELILL - fEiSHESE
FHE R R pchdifs o - (e 8 A E RO B > e s B ARz AT RE -
BE 2 =R TR E (adk) TEsEny T E IR JE
ZRATA R ALY (FEEYL) > DR TSRS ) - DAz B A
By (RS ) - i) 23R T HESCEA RIS 2 HEAE n e Ry E kR i

i = EIRAE/ NSRRI EE R B NG T o A R/ N AR

AMAFEE 0 B e M EUHEZ F R (novel) ¥ F O Lo W E
g FER AR R s F E A e B F Y 0 o AR R o
2 H (¥ ) (Hung Lan Mung, or Dreams of the Red Chamber) » &_#

ek E 2 - 0 & B DU BE (1848, vol. 1, p. 564) ¢

W=RR BEEVNREAREINRZREH S - EEEDIE
Z23k (Samuel Richardson, 1689-1761) Hif 2o+ HENEEHIA THEA/NR
At T REIERNE ) TR T XIREN, MEREHEESIEHIRENG
DUR S A ESR G IR (KLIEEF) (1848, vol. 1, pp. 562-564) > #R A
HEENESS AP -

£ DB A H RS ) BRPREIE TV =] > BT BT
AR s R HIP By PRSI T E B ATREE ) - IR e
FHERRE > (F (WIFF) BlE(o| DIsE 2 2 AP EISCRREE » HERIN R
ot TN — SO E T B R S AL ©
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BE ~

(TS B ERE) & (PTF) AR 4 e LA
NHH B SRR o o Rk RSk {8 = BA R A S B S s
o BB N - BRI LU R R - (IR B (AT
BB ) U0 AR B BN R R AT R 1 » {E 2R (Herbert Allen
Giles, 1845-1935) Rch — 5 pic 2 8 (SO SR B - BRI R ARERT LA
RS A S E R RS E SR AR  J0H AR BN BT
BT E ST LRI AT - RS B R R A AR - (V) 1
EIERES - (HAL) RSN EE R E R S H PSR B R R
LU AY « BEED - WEBESCRERTIE BB
R T2 BB IR R PRI - B T
Kl - = BRSO R S R SRR T - SR R B % AT
TEMFR E A AR (VAR ) 4 2 BSOS % BRI NS PR L 3
Ty HE P B SCE - A HORB4RAR R T (HIRE) - PEUNRE SR
B e ST+ A -t ) SR S TE LR 2 T - P A
B ASTHE TR ISR | R SR A B A SR B S
fEzef » BT PRI -

Rte o (EASULEB DA EEE 8= R 12BN ELRPT
e+ AR GRELIM A R E R - S ES -« PR E
BB TREBLALM RIS (S5 WAIATIETE R R o AR
HECHHRE N PEIZRE S T HE (1848, p. xii) ;I AL THEE
2, ARG TR - FEE R R R L Sk - AR
IR - MMAIZUT R TELEE TR - AATOSEE L (V) AR
BT AR BIR BRSPS I A B F
B M= BABEE  REEY - RS T R aE e
RUERZ IR - R EWRAR LA TR - AR
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By o (4D FHAREIRE Z4raT " Horp RaTan TR Bl o B SO R
TOHRED) RIS R R AR R SR HEE A AT SRS EER T -
(Anonymous, 1848, p. 271) - "] HLEEH AR — B2 82 - Rie g —/H
IR EREE SR ERE - BT B R Bl s - 12
SARIE

T

IRz B (RH) ek s (Frgs) &% #F (1988 F 214) -

Sao (dpm)y 2R L% 0 2d ot 37 kD 1841 # % 4% (Williams, 1889, p. 124) > @

§5 9 B (Karl Friedrich August Giitzlaff, 1803-1851) ( Firds) > 1842 & 4 7 4n7| % 3t

(® B E4F) (The Chinese Repository) (1842, pp. 202-210) » #igF= & (34 B (Fris) &

FE - A o m YT & A % £ 31 5 485k (Robert Morrison, 1782-1834) £ § %

79 (Jean-Pierre Abel-Rémusat, 1788-1832) % fr= - & Ttb F 2 (Frs) o 2 (s fiE
'é):!zﬂ}\, LL7, i;;'l‘d' °

2. % B 32 25 (Herbert Allen Giles, 1845-1935) i (% p ¥ B3 s B &% ) (Strange Stories
from a Chinese Studio) + % ® $% 2 Gk Tded e g Land 2 4 p o

3. R ARG AL LA EFA B (L2 5 4) uE P2 Ry TR
ATy ARk 7 22 1842 E AR e PG (P B ATEE) (FIFF T %K 1978) kAR
R TR | A o) B APRF RS B F > RTHREL R FE%K e
d\yﬁl,,ﬂl’v FF2F AR o NI N ERAZL O REF AT g

4(ps) YEST R~ (R (FF)(AFlex) (P 2@m)(2R:) (2
BRI ATFHFH)(235)(FF) FRFAEF 5T 1S PELTL
Fr23Re - HRGREFNLIEE LA R reEFe

5. Phillips 3 it % 3% ¢ A4 § 2249 5 ppt a‘p s b L @A (SRS Aot F RN
(1969, pp. 4-12) « Brown B t i 1 & Rk Ak @it > prag -+ 4 £ e BEE R A
ERENFAERLE TR AR A Pin;*; B4 (1952, pp. 441-458) -

6.’5‘324@2?(1@—%“4]:"jgngl\’k,;\?\.},igﬁ/\,,g;gg‘k i E & ﬁmiﬁz}ﬁ?"—?
% (David Washington Cincinnatus Olyphant, 1789-1851) « # 72 &t F 4Fes i 30 d &
4”f* o B RH& AR ﬁ%T”*i¢’ﬁ%~xééaéﬁ¢%,w?
B (¢ BIEAR) (BRM 020060 F 47) 0 M2 T REAFE TR A (treasurer) o fF
ZEH2Z R EERE (%) “vrvg\;n_»w o

T AL R DR A - 4 X 01883 (WB) FORAT Y
514 o

p=qii0s

.- APz enTHY a7 Hodp A+ A p>H (millennial hope)
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10. ©

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

SRR FFAL REL O BRI AFFHTUR A - rﬂﬁ“ﬁ’}‘?‘ 7 LA

< A Beri— i o Malcolm RIR A ot P78 3 f0g 3 DR B ) A Q{#i&,’:ﬁ%iﬁw

%o P @KL I EF 2 AaART (1973, p. 165) B9 % At 2 & & 3T

R aﬁ“}ﬁ, [ ET R BRI LY e EEBRL @ CARN S H% B ] T
< B @%(7 7T o

bl4e B 67 (Robert Thom, 1807-1846) & (R #7) ¥ i B3 2 3 - S g
FITE R EP T 2 A2 P F B (1840, pp. ix-x) o {fE (FiE IR E L A AT
PRT YA -G LN BRE TFE BRER | (AT 20050 F 7-23) ¢
%ﬁ%ﬁﬂ’%&ﬁ{?$§§@@@’{¢idr&%%&i&*¢@yé€
Ford Bpk | e B | (1840, p. vi) » 2 5 ¢ /v M2 & > Frit T & T
W™ LfEl o ARF Y F @i BACE (1840, preface) ©
BRIt et d nBRLEKT T E- RS > BHFR Y T 20
Bae N RF PN TR G o P 2 AP (IR 9 E L PR L (Leon
Wieger,1856-1933) ~ 4 &' (Walter Caine Hiller, 1849-1927) % j 38 % » 4p B33k 2 & 47
# (2010 0 F 214-232) o

FPEYLEEEYAAETR %m%*:J (reading people) » 5 $aF A v F Ap§ B
it AT CERY RIS Lol (R ) KRR
%&mliﬁf—iﬁmrjﬁjam __L__q\'i\“f’ j\?,}.p,g,\i-— o] "pfp )1?1‘)‘:}“5?3

FEAThYy 0 T L BRI BRER Y Wﬁko

PR BRI FARALKAT LB ER 2 R B hp F A RT o
S TRE R IKGRIBEREOTE  BE A PRNLT 5o T
RAwgroed sz Bi@daitfid 4 kK (1835, p. 566) ° H % 2
ELIRI A R = SO

Lehner 4 31687 < $55 ~ ah 8 $ LA Hd POaRg L3 S BT B0 L
A d#rwrif 5 (2010, pp. 71-87) ©

5 Gy s’ﬂfiﬁ‘w\a Pl ol ZFEF P AF ORI R ET ERE
KiEgE = & (]oxep/y Henri Marie de Prémare, 1666-1736)  i% 3% %] 3 ) (Notitia Lingnae
Sinicae, 1831[1720]) ~ 5 8 7) (% = k<% ) (Elémens de la Grammaire Chinoise, 1822) ~ iT
75 4 (Joaquim Affonso Gongalves, 1781-1834) ig F < % ) (Arte China, 1829) ~ 5 ¥ &k
(& = $38 ) (Dialognes and detached sentences in the Chinese langnage, 1824) % (3L * ;g 3 2_j% )
(Grammar of the Chinese langnage, 1815) ~ 44 F+ P& (John Francis Davis, 1795—1890) (G
% %) (Chinese Moral Maxims, 1823) % ¥ 1% > %% (F2 %) #3HF=F o vk
- 37 3 E 7?23 A E A Yk (1838, pp. 114-116) ©

*p Select fables of Aesop °

(4) B2 (3474 34) 30 LAFARZ 02 £AE2 ¥
3“3_@115:"9'1 EEEWERENY Y 22 T og e c @R pe Trd <

| CEY Y EEEFRBEAA (MunMoOVScen—shang) T P mErh L » 24

4 :}%v‘ Riten TR~ o 2150 Fp ot iE F §3%F (1840, preface) °
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19.

20.

21.

22.

23.
24.
25.

26.
27.

28.

29.

30.

Reiar ot Tig A f % R B, (Hamiltonian principle) (1840, p. VI) frfF= & #73) %

5% f %35 % J (Hamiltonian plan) (1842, p. iii) » 4p £l H% 5% [ % (James Hamilton, 17()9-

1831) et 4 R LA HREF NP FHEY 2 o t“/zi RFE e £
F§ "ﬂ!v%’t = ES "'J‘-‘E'F¥I9Alv¥“§ ri;\%i" ﬁ%“» ELUFN S EBp

# 5. Hamilton (1831) > 40 Bf 3% < 2 Blum (2008) FOEE AP BT Va]*»“ﬁ W oF

PEEY 22 A R RRP DFE 2 A T (analytical) 5] o o B in

L %J’KMPJ}%’* v A B Ae T T fE" L2 fFE 7| (Fredeﬁck\X/lls

Williams, 1857-1928) ¥ zL (#& %) # * m{.ﬁf:’ W % * (Heinrich Gottfried Ollendorff,

1803-1865) 117 ;% (1889, pp. 124-125) » # fgF= &£ #7354 1@ o

(R4B) HAhin2 35 R A P2 L8 TEEEEY | (1840, p. 201) - 1843 & ¥

FAREfrA N TR (R 4) R 1837-1838 £ By Mkw P P 2 Hih (L

) (po BD 020050 F 71-76)c bz & A (P RIEEE) FF - REHS TR

i o

E ¥

2EEALR O LRFAERFPDIR 0 EFARDRY S E 5 F (B FR

B 45 )~ F3F (literal translation) ~ & 3F (free translation) = 2 2 45 € * o (455%)

AT 2L AE4 (20090 F 45-46) -

(Rs) FEHILRPHAR B Lz b 0 BRI (R e 2 F)

TorokgE e g mEe i WF & RPFEC (1842,p.i, 122)

1B Heb] 3 7 e BB e (K R ¢

ﬁL@-"jpéiiEéiiﬁrE.?*ﬁT@?’(iw kg oom A r“é’?’?‘J°

THEEMF AR 3 NE TR R e 2RE L (B TES ) L 22)0

A dopt S e B o
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EEE R
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(F)~(EFHFI)A(F2F )~ () "2 FH v RFPpF > F= &

BFFEHpREF P LA F‘q ey Fpk o) (20090 | 47) 2 TG

rﬁﬂ’*ri—gﬁ?\ﬁ £ ¢ SR B g e RA - fE P d s BRI F
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B oG IRH UE ------ RAExgd A2 TEH g Sffd v iz 5 °]
(32X 52006 F 766-767)
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